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I'PAMATUYHE OCBO€HHA AHIJIIHU3MIB
Y CYHACHIN YKPAIHCBKIMN MOBI

Y cmammi posensioaromsbcsi 0OCHOBHI 0coOIUBOCMI 2paMamuyHOi adanmayii aneniyusmie Ha
CYYACHOMY emani po3BUMKY YKPAiHCbKOi Mosu. 3’1c08aHO KOHKpEeMmHi 0COOIUBOCMI 8XOONCEHHS
IMEHHUKIB, NPUKMEMHUKIE ma OIECNI8 AHNICHK020 NOXOONCEHHS 00 DI3HUX epaAMAMUYHUX NApd-
ouem. OOIPYHMOBAHO 38 A30K MIdC NPUHANENHCHICMIO AHRNIYUsMa 00 NeGHOI epamamuyHoi Kame-
20pii, CMPYKMYpHO-CLOBOMBIPHUMU MOOETAMU U OESKUMU CEMAHMUKO-CIULICIUYHUMU 0COONUBO-
cmaAMU QYYHKYIIOBANHS AHIUCOKUX 3AN03UYEHb.

Knrouoei cnosa: 3anozuuenns, aneniyuzmu, adanmayis, spamamudyna aoanmayis, pamamu-
Ka, Mmopghonozis.

Sk Bi1OMO, TIp O11EC 3AIMTO3UYEHHS CITIB 3 THIITMX MOB € Xap aKTePHUM JIJISI p O3BUT-
Ky KO’KHOT MOBH. 3aTI03WYCHHS 30aradye JeKCHYHY CHCTEMY MOBH, € J[’)KEeP €JI0M HO-
BHX KOD €HIB, CJIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB 1 HACIIKOM 3MiH, 1110 BiIOYBAaIOTHCS B JKUTTI
CYCIUIbCTBA.

Ha nouatky XXI cTonitTsi 3a1o3udeHHs J1eKceM, 30Kp eMa 3 aHTIINChKOT MOBH,
CTaJI0 BAXKIIMBUM YHHHUKOM P O3BUTKY YKP alHChKOi MOBH.

Ha croroani anrmnifickka MoBa Ha0yJ1a CTaTyCy MiDKHAp O/THOT MOBH CITLJIKY BAHHS
J0JIEN, sIK1 He € HociaMu MOBH (lingua franca). Ha 1ie BiuinHym nepemy ciM Taki eKcTpa-
JIHTBaJIbH1 YUHHUKH, SIK PO3UIUPEHHS TOPTOBUX Ta EKOHOMIYHUX 3B’ S3KIB, TaHY BaH-
Hs1 Cnionydenux LlItaTiB AMepukH y CBITOBIM €KOHOMILII ¥ TOJITHILI, PO3BUTOK MIXK-
Hap OJIHOTO TYPHU3MY TOIIIO.

AHTIIOMOBHI 3a1I03MYEHHS B yKp aTHCbKI/ MOB1 BKa3yIOTh Ha aKTUBHI €KOHOM14-
Hi, IOJIITUYHI1, KyJIbTYpHI Ta CyCIUIbHI 3B’ 13KH 1 B3a€MOBITHOCUHH YKpainu 3 €Bp o-
noto Ta AMepukoto. CydacHuil mepio/1 3amo3udeHHs aHT T3 MIB IO3HAYEHU M, 3 O JT-
HOTO OOKY, HaIHTEHCUBHIILIMM 3a BCl YaCH P O3BUTKY YKPaiHChKOI MOBHU BCE0 1YHUM
EKCTpaJIIHrBaJIbHUM Ta JIIHTBaJbHUM aHTJIO-aMeP UKAaHCHhKUM BIUIMBOM, a 3 1HIIIOTO
00Ky, HAA3BUYAIHUM TP UICKOPEHHM 1H(OpMALIIHUX TP OLIECIB 32 yYaCTIO rinodani-
3allIHHOTO BIUIMBY MOM-KYJIbTYpH, Mac-Meflia Ta pekiaMu. Po3poOieHHss HOBITHIX
1H(pOP MAIIITHUX 1 KOMIT’ FOTEP HUX TEXHOJIOT1H, OsBA TJ100abHOI Mep exi [HTep HeT
TaKOK BIUIMHYJIM Ha MOMYJISIPHICTh aHIINCHKOT MOBH, OTXKE, 1 HA BXOJKEHHS 11 10
PI13HUX CTPaTyMIB YKpP aiHCbKOi MOBH.

OyHKIIIFOBaHHS IHIITOMOBHO1 JICKCUKU B CYy4YaCHIM YKp aiHChKii MOB1 CTAaBHTb I1€ -
pen A0CTIAHUKaMU HOB1 3aBJJaHHS: 3 OJTHOTO OOKY, yCeO14HO JOCTIUTH BILTUB HOBOT
IHIIIOMOBHO1 JIGKCHKH MOBH-JOHOPA Ha CHCTEMY MOBH-P EIUITI€HTA, a 3 IHIIIOTO — BU-
SIBUTU 3aKOHOMIPHOCTI iHTErp alLlii aHTJ1IU3MIB, 30KpeMa 0COOJIUBOCT1 IXHBOTO I'p a-
MAaTUYHOTO OCBOEHHSI.

BapTo 3a3HaunTy, 1110 rp aMaTUYHE OCBOEHH S 3a1103UYEHb Ma€ HU3KY crienugiy-
HUX 0COOJIMBOCTEH, 1110 3yMOBJIEHE HECTAOUTHHICTIO ()Y HKIIIOHY BAHHSI JIEKCUYHOT C U -
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CTeMH yKpaiHChKOi MOBH Ha mo4YaTKy X XI cTOITTS Yep e3 iIHTEeHCUBHE HAIX O KEHH S
710 HEl aHTIIIIU3MIB, HEY CTAJIEHICTIO (DY HKILIIOHYBaHHS Ta P13HUM CTYTIEHEM OCBOEHHS
MOBOIO IIUX OJUHUIIL. [lepemyciM o3HadeHI MPOOIEMHU 1 CTAHOBISATH AKTYaJIbHICTD
TP OTIOHOBAHOTO JTOCII1I>KEHHS.

Ha cyyacHomy erami BUBUEHHS 3alI03UYEHB SIK MPOSIBY B3a€MO/IIi PI3HUX MOB
MOCIJ]a€ HE OCTAHHE MICLIE 3-TTOMIX P 00JIEM Cy4aCHOT TIHIBICTUKH, 3 OTJISIAY Ha 1110
710 IbOT'O TUTAHHS NP UKy Ta yBara 6aratbox BiJOMUX HayKOBIIiB, 30kpema 0. XKiyk-
TeHka, [. Cepreesoi, A. Omniiinuka, O. Tkauenko, JI. Yypcinoi, JI. Masypuka, O. Ctu-
moBa, O. Tonopa, C. ®enopeup, H. [Tonosoi, JI. Apxunenko, A. JlomoB1ieBO1 Ta 1H-
muX. BUTBIIICTh TOCTIKEHb TP UCBSIYEHI BUBYCHHIO TEMATUYHUX JIEKCUIHUX TPYTI
aHTJIIIM3MIB, BXOKEHHIO iX 10 Tep MiHO cucTteMu (poooTu FO. bespykosa, O. bepio-
Ba, JI. Kucmiok, A. HaymoBelp).

3a ocraHHI pOKH 3’ IBHJIACs HU3KA Iy OJTIKAIH, y IKHUX 0XapaKTepHU30BaHO 0CO 0 -
JIMBOCTI B)KMBAaHHS aHTIIIIM3MIB y pi3HUX AUCKypcax. 3okpema, H. bocak, B. I1euep -
cbka, B. Jlecnosa, O. Mokina Ta iHIIi JOCTiKyI0Ts Gy HKITIOHYBAHHS AHTTIIM3MIB B
yKpaiHchbkux 3MI; BIUTUB aHTTIIU3MIB Ha Cy9aCHUHN YKP aiHChKHI MOJI O 1KHUH CIICHT
€ mpenmeToM BuBUeHHS A. BockpeceHchkoi; [. Bacusiiiko p o3riisiae JIeKCUKO-CeMaH-
TUYHI BIIHOILLIEHHSI B YKPaiHCbKOMY HayKOBOMY JTMCKYpCl; HOBITHI aHIJIILU3MHU B
yKpaiHChKOMY XY I0KHBOMY HUCKypci anamnizye O. ['ypko.

YV KOHTp acTUBHIM JIHIBICTUII 3’ IBUJIOCS YUMAJIO P OOIT, P UCBIYEHUX ITOPIBHSIH -
HIO MOBHHX OCOOJIMBOCTEHN aHTIIIMCbKOT MOBH 3 YKpaTHCHKOIO MOBOIO, TIP OTE JIUIIIE B
OKp €MUX 13 HUX pO3TJIIHYTO BIIMIHHOCTI Ha p1BHI TpaMaTUYHOi Oy 10BH MOB (TIp a1li
H. IsanoBoi, JI. Apxunenko, I'. Cepreesoi, I. Bonosenko, B. ToBcTenko Ta iH.).

MeTto1o0 11i€i p 03BIIKH € 3’ ICYBaHHS 0COOJIMBOCTEH IpaMaTUYIHO]I a JarTaIii aHTJIo-
MOBHHX 3aII03UUY€Hb B YKp aiHCbKIM MOB1 o4aTKy X X1 cTomiTTS.

JlocATHEHHS MOCTAaBJICHOT METH Tep e0avae p 03B A3aHHA TAKUX 3aBIaHb!

1) BUBHAYUTH KATErOP it0 3aCBOEHOCTI-HE3aCBOEHOCTI AHTTIOMOBHOT'O 3aTI03HYCH-
Hsl YKP alHCbKOI MOBOIO;

2) 3’sCyBaTH OCOOJITMBOCTI I'p aMAaTHYHOI aJaITallii IMCHHHUKIB, TP MKMCTHUKIB Ta
JIIECIIB;

3) Ip OCTEKUTH 0COOITMBOCTI I'P aMAaTHYHOT'O OCBOEHHS aHITIHCHKUX 3aIT03UYCHB
3 ypaxyBaHHSM CTP YKTYPHO-CIIOBOTBIPHUX MOJEIIEH;

4) yCTaHOBUTH 3B’ 130K CEMaHTHUKO -CTHITICTHYHUX 0COOMBOCTEH (PYHKITIOHYBa H-
HSl aHTJIMChKUX 3aM03UYEHb Y Cy4YacHIN YKp aiHCbKIM MOB1 3 iIXHIMU I'p aMaTUYHUMU
Xap aKTEPUCTHUKAMHU.

O0’eKkTOM JOCIIIKEHHS € JIEKCUYHI aHTJIMCHKI 3alT03UYEHHSI B YKPaiHCHKIM
MoB1 X XI cToMITTS, MpeaMeToM — 0COOIMBOCTI I'paMaTUYHOT a1anTarlii aHTJIHChKIX
3aM03WYEHb B YKpaiHChKiM MOBI mo4aTKy X X1 cromiTrs.

skepesibHOI0 623010 J10CTIHKEHHS BUCTY TUJIU HAYKOBI, 0(DILIHHO-1II0BI, Iy 0 -
JIIUCTUYHI TUCKYP CH, a TAKOK TEKCTH, PO3MIIIeHI B comianbHuX Mepexkax 32001 mo
2020 poky (Facebook, VK, Instagram).

MeTtoaoJioriuna 6a3a q0CipKEHHS 3yMOBJIeHa cielin(ikor 00’ €KTa aHai3Yy,
a TaKOX KOHKPETHUMH 3aBJAHHAMH POOOTU. Y poOOTI BUKOPUCTAHO TaKI METOIM
KOMIIap aTUBHUI METO 1 — /7151 31CTaBJIEHHS I'paMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEHN JTIEKCUUHUX
OJIMHMIIb B aHTJIIHACHKINA Ta YKpaiHChKi MOBaX; METO/I [P IMOT'O JITHTBICTHYHOT'O CT1 O -
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CTep eXKEHHS — /1711 BCTAHOBJIEHHSI 0COOJIMBOCTEH (PYyHKIIIFOBAaHHS aHTTIIIU3MIB y TI€B-
HOMY MOBHOMY OTOYEHH1. MeT04 KOMIIOHEHTHOIO aHaIT13y CIp UsB 3 ICYBAHHIO CTP YK-
TYp HUX XapaKTEPUCTUK AaHTJIOMOBHHUX 3aMI03UYEHb, CTATUCTUYHUHN METO] — MIJIpaXyH-
Ky YaCTOTHOCTI SIBHII], IIIO OTIMCYBAJIUCS.

HaykoBa HOBH3HA TOCITKEHHS MOJISTAE B TOCT1KEHHI aKTyalIbHOI Ta HE PO3-
B’s13aHO1 Ha CbOTOJIHI P 00JIEMU I'p aAMaTUYHOI aJaNTallii aHTJIIMChKUX 3aMM03UYEHD B
YKpaiHChbKIM MOBI, Y TP €ICTaBIECHHI TEOP €TUYHUX 1 TP AKTUYHUX aCMEKTIB 1€l p 001e-
MU, B OOIpYHTYBaHHI B3a€MO3B 513Ky MIXK CTP YKTYPHO-CJIOBOTBIDPHUMH MOJIEJISIMH Ta
I'paMaTHYHUMU XapaKTEPUCTUKAMU 3aTI03MUECHUX JIEKCUYHUX OJTUHUIb 1 Y (PIKCYyBaH-
Hl HOBOT'O JIGKCUYHOTO MaTepiay.

TeopernuHe 3HAYEHHS JOCIIXKEHHS CTAHOBUTH Te, 110 aHAJIi3 MPOIECy BXO-
JOKEHHST aHTJIIACHKUX JIEKCEM JI0 Cy4acHO1 YKpaiHChKOi MOBH CIIpUs€ INTHOIIOMY Ta
CUCTEMHIIIIOMY BHUCBITJIEHHIO MPOOJIEMHU 3B’ 3Ky YKpaiHCbKOi M aHTJIIHCBKOI MOB,
MeXaHI3My OCBO€HHS 3aTI03UYEHb.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS JOCIIX)KEHHSI BU3HAYAE Te, 110 ii pe3yIbTaTh MOXKYTh
OyTH BUKOPHUCTaHi B p0oOOTI HAYKOBUX CEMIHAPIB 1 B MPOIIeCi BUKJIAJaHH I KYPCIB 13
3arajpHOrO M 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA, JEKCUKOJIOTII Ta TPaMaTUKH YKpaiHCbKOT
MOBH, TEOP1i 1 Mp aKTUKH MEpP eKJIaay TOIIIO.

[Iporec 3an03UYeHHs 1HIIOMOBHOT JIEKCUKA HEOJIMIHHO CYIIPOBOJKYE 1l Ipu-
CTOCYBaHHSIM JI0 JITHTBOCTUCTEMH MOBHU-pelumieHTa. Haltyacrimie Ay mo3HaYeHHs
LOTO NP OLECY JOCIITHUKN BUKOPUCTOBYIOTh TEP MIHU «OCBOEHHS» UM «aJanTallis»
11 BHOKP €MITIOIOTH P 13H1 O3HAKH, P 1BHI Ta €TalM I[bOT0 SBUIIA. 30KpeMa J0CI1THUKH
JI. KpuciaTa FO. CopokiH BUOKPEMITIOIOTh TaKi 03HAKH OCBOEHHSI 1HITOMOBHOT JIEKCHKH

1) honernyHa nep emaya iHITOMOBHOT JIEKCUKH 3aCO0aMU MOBHU-PEIUITIEHTA;

2) CIiBBiTHECEHHS IHIIOMOBHOT JICKCUKH 3 IEBHUMH I'DaMaTUIHUMU KATET O P1sl-
MU MOBH-P EIUITIE€HTA;

3) camocTiiiHe (PyHKIIIFOBaHHS 3aII03WYCHOTO CIIOBA K CAMOCTIHHOI JICKCHUKO -
CEMaHTHYHOI O TUHMIII;

4) clIOBOTBIP HA AKTUBHICTh IHIIOMOBHOTO 3amo3u4cHHs (Adonuna 327).

Jocnigxytouu nep e0ir 0CBOEHHS 1HIIIOMOBHUX 3aM03W4eHb, JI. ApXUneHko Bu-
JIUIsi€ TOYaTKOBUM Ta OTIMOICHHM €Tamy, a TAKOXK €Tar MOBHOTO OCBOEHHS, KO KHO -
My 3 SIKAX BIATIOBIJa€ MIEBHUM CTYMiHb aJlanTallli: HU3bKUH, Cep eIHINA Ta HAWB UM
(Apxunenko 6—7). CTpyKTypyIOUH KOKEH 3 €TariB, y4eHU BUILIIUB O3HAKU 32103 1 -
YEHOTO CJIOBa, XapaKTepHi I BCiX piBHIB MOBH-penumieHTa — 1) poHernuHOTO,
2) IEeKCUKO-CEMaHTHYHOTO, 3) MOP(OJIOriuHOr0, 30KpeMa i CIIOBOTBIPHOTO, 4) CEMaH-
TUYHOTO0, 5) KOMYHIKaTUBHOTO.

M. BpeiiTep BU4JICHOBYE YOTHUPH P 1BHI OCBOEHOCTI IHIIIOMOBHOTO ¢j10Ba: 1) pone-
TU9HA 1 Tpadiuna acuMusIiss; 2 ) Mop (hoJIOTiYHEe OCBOEHHS; 3) CIIOBOTBOpYA IHTETD a-
1is i 4) cemantuune ocBoeHHs (bp etitep 60).

I'. CepreeBa nmoiise mp orienypy ajanraiiii Ha iBa OCHOBH1 TUTIH: OpMalibHA
aJanratis, o 0XoIunoe (hoHeTHYHE i Mop (posioriune 0(popMIIEHHS 3aII03UYEHHS, Ta
(dbyHKIIIOHaIbHA aTanTallis, 110 Tep ea0adae BXOJKEHHS IHIIOMOBHOI JIGKCHYHOT OJIH -
HUIII 10 JTIEKCUKO-CEMaHTUIHOI CHCTEMHU MOBH-P CLIUITIEHTA, CTAHOBJICHHS 1 IO 1A bIITY
€BOJTIOIII0 3HAUYEHHS IHITOMOBHOT'O CJIOBa HAa HOBOMY JIIHTBOIpyHTI (Cepreesa 149).
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OpraHIYHUM CKJIaTHUKOM I OLIECY OCBOEHHS IHIIIOMOBHOT IEKCUUHOT O TUHUIII €
MOP oJIOTIYHA aJanTallisl, CyTh IKO1 — MANOP IKYBaHHS 3a[I03MYEHOT O CI0Ba Mp a-
BHJIaM, BJIACTUBHUM BIJIIOBIIHIM YaCTHHI MOBH y TpaMaTUYHIA CUCTEM1 MOBH-P CIIH-
MEHTA, Ta 3aHECEHHS HOBOI JIEKCUYHOI OJMHUII IHIIOMOBHOT'O ITOXOJKEHHS 10 Ma-
PaJIUrMaTHIHOTO P Sy, XapaKTEPHOTO JJIs BiAMOBIIHOI YaCTUHU MOBH B CHCTEMI IT1€1
MOBH. Y pasziajanTalii, HAMpUKIad, IMEHHUKA, CJIOBO HA0yBa€e KaTeropiipoy, 4yuc-
J1a, BIIMIHH, @ TAKOK BXOJIUTH JIO IEBHOT BIIMIHKOBO1 Iap aTUTMH.

Mop dosioriuna ajganraiis IMEHHUKOBHUX 3all03UYEHb B YKPATHChKIA MOBI SIK
MOBI (prIeKTHBHIHN TIep en0avae o popMIeHHS BIAMIOBIIHUMU (IIEKCIIMU-TTIOKa3HUKAM U
pony,uucina i Bigminka. CydacHiil yKp aiHChKiil MOB1 BIaCTUBI TpU criocoOu o pop M-
JIEHHS IHIIOMOBHUX IMEHHUKOBHMX OCHOB: 1) MpUEIHAHHS CIOBO3MIHHOT MOp (heMu
(3aKiHYEHHS) y pa31 KOHCOHAHTHUX OCHOB; BOKaJIiYHI OCHOBH IMMOTIO BHIOIOTH P 03P A
HEBIJMIHIOBAaHUX CYyOCTaHTHBIB; 2) cy(ikcallis Ta 3mimanuii crocid (cydike + 3axkiH-
4yeHHs1); 3) 3aMiHa cy (pikca 3ano3udyBaHoi Ha3BM Ha mutoMuit (Masypuk 52).

BbinburicTib aHrM1HCHKUX IMEHHUKIB, aCUMUTLOBAHUX 3a IEP IITUM CIOCOOOM, Ha-
JIeXKATh JI0 YOJIOBIUOTO POy Ta MAIOTh Xap aKTEPHI BIIMIHKOB1 Map aIMTMHU, TP UT a-
MaHHI IMEHHHKaM JIp yTOl BIAMIHU: agmokeecm, b6ae, binep, 6eHuyp, cmpim, mpetiiep,
Kaynep, ecaddcem. J{pyruil Ta TpeTiid cmocoOu acUMUIAIIT HiepeadauaroTh He JIUIIIE
P K€ THAHHS TUTIOBUX JIJIsI IEBHUX IMEHHUKIB (JICKCIi, aje i cydikcallito abo 3aMiHy
IHITOMOBHOTO Cy (hiKca Ha BIIaCHE YKp aiHChKUIA, TOp.: gaming — eeitmepcmeo, dealer-
ship — ounepcmeo, density — dencumuna, option — onyis.

Ha6yTr;1 THILIOMOBHUM IMEHHHKOM P 0JI0BOI ITP HHAJIE)KHOCTI HA YKP aiHCh KoMy
IPYHTI aerep MIHOBaHE HU3KOI0 YMHHUKIB. Bap To 3a3HaunTH, 1110 B YKp aiHChKiM MOBI
KaTeropist p oy IMEeHHHKA — HECJIOBO3MIHHA CaMOCTiifHa MOp (OJIOTIYHA KaTeropis,
JUTS SIKOT Xap aKkTepH1 BIAMOBIAHI apiken (prekcii 1 cyPikcH) 1 iKa MOeIHY€E CEeMaHT U-
KO-TpaMaTUIHUI 3MICT Ha3B ICTOT Ha I'P yHTI IXHbOT P MHAJISKHOCTI 10 61070T14HOT
crati Ta (pop MaJIbHO-TpaMaTUYHUM 3MICT Ha3B HelcToT (BuxoBanenn 85). [1eBni Tp y -
HOIII BUHUKAIOTH 3 OTJISY Ha Te, 110 P11 aHTJIIMChKUX IMCHHUKIB HE BU3HAYAETHCS 32
ap THKJIEM, K, HAaIIp UKJIaJl, y HiMelbKiil MoB1. J[. [llenbniep po3pi3Hsie OCHOBHI P UH-
WY 11eHTU(dIKYBaHHS POy B aHTJTIHCHKUX 3aMIO3WYEHHSIX. 3a Ip arMaTUYHUM I1p U H-
ITUTIOM P11 IMEHHUKA BU3HAYAIOTh 3T1JTHO 31 CTATTIO 200 3 HATMEHYBaHHSM P OJIOBOTO
noHATTsA: babe — 6eiiba, gigolo — scueono. 3a ceMaHTHYHUM TP MHIUIIOM IMEHHHUK
OTPpHUMYE P i BIATOBITHO JO CAHOHIMA B YKp aiHCHKii MOBIi: HATIP KKJIA, CTOBO cenghi
HAJISKUTB JI0 CEP €THBOT0 P OJTY, aJ1’)KE € CHHOHIMOM /IO YKPaiHChKOT'O B1/I1TOBiTHUKA
@ omo.3a Mop HOTOTTUHUM P UHITUTIOM D1l IMEHHUKA BCTAHOBIIOIOTH 3a CY G1KCOM:
o10mep (CyPikc -ep € TUIOBUM J1J1s1 IMEHHUKIB 40JI0B14Oro pony) (Schelper 227).

BupimansHy posib y mp orieci BU3HaYEHHsI KaTEeropii p o1y 3aro3udyBaHOTO CJ10 -
Ba BIJIrpa€ KIHIIEBUH 3BYK CIOBA: AKIIO BIIMIHIOBAaHHM IMEHHHK-HEICTOTA 3aKIHUY-
€ThCS HA TOJIOCHUM, BIH HAJICXKHUTH JI0 )KIHOUOTO POJY (8iHOA, iHcma, non-0isa, ouc-
necayis, cynepeizis), SKIo Ha TP UTOJIOCHUH — JI0 Y0JI0BIUOTO (b102¢ep, 80KMEH, 218,
2yeln, 0eHc, ouckonm, 3ym). Barome 3Hau€HHS J1J1s1 BCTAHOBJIEHHS POJIY aHTIIIIM3MA
Mae Horo 3araiabHe (Hop MaTbHO-TpaMaTUYHE BUP a)KEHHS, 30KpemMa (PIIeKcis.

JIOMIHAHTHOIO JJ1s 5KIHOYOTO POy € Mepliia BIAMIHA 3 TUTIOBOIO B HA3UBHOMY
BIIMIHKY (ICKCIETO -a: Kanua, maHea, omaxa. Ha HaJleXHICTb 10 IMEHHHUKIB )K1HOY 0-
I'o POJly BKa3yIOTb AESIKI Cy PIKCH, 30KpE€Ma -ICTh Y BIANP UKMETHUKOBUX IMEHHUKaX
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(opuiopnicms, penmabenvricms), -allid-, -i3amii- / -u3amii-, -¢Qikamid — y Ha3Bax
I, TP OLIECIB, CTAHIB (KOHMPAKMAYis, iIHCMUmymusayis, napyenizayis, OUNCUmaii-
3ayis, inmencugixayis).

Sk AeMOHCTpY€E CTaTHCTUKA, HAUOUIbIIA KUTBKICTh AHITIU3MIB B YKPaiHCHKIM
MOBI1 HAJIEXKUTH JIO YOJIOBIYOTO POy . 3€OLTBIIOTO I1€ AHTTIITU3MH, K1 3aKIHIYFOTHCS
Ha TBep AUI NP UTOJIOCHUI 3 HYJIbOBUM 3aKIHUEHHIM: eHmepmelitnep, mepabatim, 6 a-
Hep, bom, 6102, yonep, uyek-iucm. XapaxkTepHo, 10 OUIBIIICTh 13 IUX IMCHHHKIB HE
3MIHKJIAa CBOTO (POP MaTbHO-(DOHETUUHOTO HATTOBHEHHS, BTIACTUBOTO iM B aHTUITNCHKIH
MOBI, 1 Ha0yJ1a B YKpaiHChKiil MOB13Ha4YeHHS 40JI0B14OTO poay. OTke, iIXHE OCBOEHHS
SIK IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO P OAY € IIUTKOM JIOTTYHUM 1 MOBHICTIO BI/IMOBIAA€ rpaMaTuy -
HUM HOpMaM yKpaiHcbKoi MOBH. [0 11i€i rp ynu yHAJIEKHEHO TAKOXK 3aMI03UYECHHS, SIK1
3aKIHYYIOThCS HA HEBUMOBHHUM TOJIOCHUH -€ B QHTUIIMCHKIM MOBI, HAPUKIIA: HblO-
etiooc — auri. New age; eeoowc — anri. hedge; npativ-petim — aura. prime rate. OcHoB-
Ha YaCTHHA 3aI103MYECHHUX CI11B I0YAaTKOBO Ma€ HyJIbOBY ()JIEKCiI0, TOMY aCUMUIbOBaHa
3a map aIuTMOI0 YOJIOBIYOTO P OTY.

3ano3udeHi OAUHMUII 13 3aKIHYCHHSAM -a (-51), IIep €BaXKHO, 3aPaXOBYIOTH /10 KiHO-
4OTO POJY Ta BIAMIHIOIOTH 3a Map aAMTMOIO MEP 1101 BIAMIHU B OJJHHHI: wedyia — uie-
0YU — wedyni — wedyny — uedyior — Ha wedyni. Yumaso 3ano3uueHb aCUMUTIOIOTh-
Csl 3a Map aJIurMOI0 XKIHOYOT0 POy Uep €3 HasIBHICTh TUIIOBOTO Cypikca -1is: incma-
JAyisa — aHri. installation, 6apmepusayis — auri. barterization, 6iodezpadayis —
aHri. biodegradation, aouxyis — anri. addiction, éikmumizayis — aHrII. Victimization,
anobanizayis —aunri. Globalization.

3amo3udeHi aHTTNChKI IMEHHUKU-HEICTOTH, 0 3aKIHYYIOThCS Ha TOJIOCHUMH,
B YKpaiHChKiii MOB1 aCUMUILOBAHI1 32 TIap IUTMOIO CEP €THHOTO PONY: MYIbmumeoid,
cnauo-uoy, caghapi, Oxcepci. Haimp o iyKTHBHIITAMU Cy hiikCaMH-MapKepaMH cep €1~
HBOTO POJIY CEp €/ AHTJIIIU3MIB €: -HH- (Xe04CYBAHHS, Xeume2y8aHHs;, XOHIH2Y8AHHS,
yinysamms, OpeHdy6ants) Ta -CIB- (naigxaxepcmeo, pelioepcmeo, CRikepcmeo, xa-
Kepcmeo). AHaII130BaH1 aHITIU3MHU P ETYJISIPHO [M03HAYAIOTh IEBHY a0CTPaKTHY 110
9y chepy TisITBHOCTI.

[Io/10 MOBHOTH Map aUrM BiAMIHIOBAHHS IMEHHUKIB YC1 aHTJIIIIM3MHU MOKHA U -
dep eHIitOBaTH HAa TpU TpyMu: 1) TeKkceMHu, 1110 MatOTh TOBHY BIIMIHKOBO-YHCIIOBY T1a-
panurmy; 2) JIEKCEMHU, 1110 MatOTh YaCTKOBI MapaJUrMu B OJJHHUH1 200 JIUIIIE B MHOKHUHI;
3) «HEeBIAMIHIOBAHD» JEKCEMH, 110 (PYHKIIIOHYIOTh B YKpaiHChKil MOBI 3 HYJBbOBOIO
dbnekciero (bvromi, gikinikc, oenisepi, cmysi) (KpapaeHnko 36).

AHTIIU3MHI YOJI0BIYOTO Ta )KIHOYOTO POAY YTBOPIOIOTH (POPMY MHOKHHH 32
JOTIOMOTOF0 3aKIHYEHb -H, -1, -1, HATIP UKIIAJ . 1y3ep — JIV3epU,; opeanatizep —opeaHali-
3epu; peHma — peHmu,; CKpIHUWOm — CKpIHUWOMU,; Kania — Kandi; Cmpuxkep — Cmpuke-
pu Ta iH.

I'. Cepreera 3adikcyBaja p s BUTIAJIKIB «3aMTO3UYEHHS 3 AHTT1HCHKOT MOBU 1MEH -
HUKIB Y 3HaYC€HHI OJJUHUYHOCTI, aJie 31 30ep exXEHHIM (POp MATHHUX MOKa3HUKIB MHO-
KUHU — 3aKIHYEHHS MHOXXHUHHU -S» (¢h touepc, epoc-mepmc, «neni cmoxcey) (Cepreepa
99-100).

JlocuTs 1iKaBOIO € TaKka Tp aHchopMallisi KaTeropii uncia, Koy 3al03U4eHHS B
yKpaiHChKiii MOBI HaOyBa€e HOBUX €JIEMEHTIB 4yacoBoi mapaaurmu (mop.: futures —
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@ rouepc | ¢ touepcu) abo K, HaABIAKH, 3BY)KY€ CBOIO YHCIOBY Hapamaurmy (mop.:
export/ exports — excnopm) (Cepreesa 100).

[Tp MKMETHUKHU-aHTIIU3MH B YKp aiHCHKii MOB1 BXKHBAIOTHCS 3a3BHUAil 3 yKp aiH-
CbKUMHU TPOJIYKTUBHUMH Cy(piKCaMU -CbK-, -OB-, -H-! ¢hieumiecbkuti, O6aukepcobKul,
MezanikcenbHull, OexnexepcbKuil, OUCKOB8UlL, OITepCbKull, IHCaAl0epCcbKull, KIpuHeo-
8Ull, KOHCAIMUH20BUL 1 BIIMIHIOIOTHCS BIATIOBIIHO J10 TP aBUJI yKPaiHChbKOi I'pamMaTu-
KU 32 THAMU 200 TUMH TP aMaTHYHUMU MapaIurMaMHu.

[Tp o6ieMHIM MUTAHHSM € KaJIbKyBaHHS aHTTIHCHKUX aJ1’ EKTUBHUX CITOJYK Ha
3P a3oK Oi3Hec-naaHy8anHs, Oi3Hec-napmuep, niap-axkyis, niap-mexeodicep, iHmepHem-
aouKyis, iHmepHem-1imim, meoia-npoeKm, 2yen-aHanimurka. 3HauyHa KUTbKICTh IUX
IMEHHUKIB yKe 3adikcoBaHa B op horpadiyHUX CIIOBHUKAX, BOHU Ae(OPMYIOTh I'p aMa-
TUYHY HOPMY YKp aiHChKOi MOBH, TOOTO HETATUBHO BITMBAIOTh HA BUP AKEHHS aTPH-
OYTHBHOCTI 32 JJOIOMOTOIO NP UKMETHUKA Ta OOMEXYIOTh BiIIMEHHUKOBE TBOP CHHS
P UKMETHUKIB. Ha Hanry myMKy, O1TbIIl BTyYHUMH €KBiBaJIEHTAMU KOMITOHEHTIB 013-
Hec-, niap-, inmepHem-, meodia- € NMPUKMETHUKHU OI3HeCOBUll, NiAPIBCbKIU, NiaAPHUL,
iHmepHemuul, iHmepHemoautl, Meoitinuti TOIo. TS KIHHS 0 BJIaCHE aHTTIHCHKUX I €K-
TUBHHUX CIIOJYK MOKHA MOSICHUTH MParHeHHAM /10 €eKOHOMIi MOBHHX 3ac001B (Top.:
menegopmam — menesizitiHuti popmam, ayoiogopmam — 38yKosutl popmam TOIIO)
(Kapminoschka 349).

JiecnoBa-aHIIIM3MU 3’ ABJISIIOTHCS B YKP aTHChKIM MOB1 Y JIBa CHOCOOM: 3aBASKA
BJIACHE 3aMI03WYCHHIO T1€CIIB aHTJIHCHKOI MOBU (CmpiMumu, CROULEPUMU, MPOJIUMU,
xaunumu, xaupumu), a TAKOXK 3aBJISIKA BIIIMEHHHUKOBOMY TBOP €HHIO JIIECIIB (mi3e-
pumu, meimepumu, wioninzyeéamu). Haituacrimie niecioBa-aHriilu3Mu MOMOBHIOIOTh
napaaurmy Il gieBinMiau: penocmumu, amavumu, npy@pioumu, Konip atimumu, 0 y-
MUmu, 2a3naumumu, 201i8y0Umu, 2y2iumu, CKpiHumy TOIO, P OTE MOJAEKY AU TP all-
JSIOTHCA ¥ np ukIIau | MiEBIAMIHU: aiikamu, eKkcnopmysamu, KIiH4y8amu, KOHEep -
myeéamu. YTBOP €Hl JI€CIIOBA BIAMIHIOIOTHCS 3T1THO 3 P aBUJIaMH BIMIOBITHOTO TUITY
nieBIAMIHIOBaHHS. Halp o 1yKTUBHIIIMMHU JIECTIBHUMHU Cy(pIKCAMU Cep el aHTIIIIH -
3MIB € -yBa- Ta -l0Ba-: iHCMamo8amu, JiHKY8amu, MOHIMOpYeamu, npocpamyeamu,
HAUmMysamu, ONMUMI3y8amu, nepeKoHeK4y8amuy Too.

[IpuMiTHO, 1110 J1€CIIOBA-aHTTIIIM3MH BUPI3HAIOTHCS SKCILTIIIMTHOKO CTHUI1CTH Y -
HOIO MapKOBAHICTIO, HIK, HAlpUKIaa, IMEHHUKH, OCKUIbKUA Mailke 3aBXKJU MarOTh
MTOBHOIIIHHI BJIaCHE YKP aTHChKI1 BIATIOBITHUKU: IAUKHYMU — YNOO0OaAmMu, peiaxkcysa-
mu — 8i0NoyUBamMu, 3ah)p eHOUMUCS — NOOPYHCUMUCSL, ANOEUMHYMU— OHOBUMU, Nep -
Gopmumu — sucmynamu, 03amMu — KOPUCMY8AMUCHL.

[Io » 10 cTymeHs I'p aMaTUYHOT OCBOEHOCTI AHTJIIIM3MIB, TO TOTP 10HO BiJI3HA-
YUTH Bap 1aTUBHICTh JACSKUX I'paMaTUYHUX XapakTepucTuk. Lle Bupaxkaerbcs y HecTa-
OUTHLHOCTI POy, YHCIIA, CTP YKTYPH CIIOBA, 3aKiHUEHHS TOIIO. [HKOJIHM CIOCTEp ITAETh-
Csl BYKMBAHHS Map ajedbHUX POPM (2pin-Kapo — 3elleHa kapma, mac-media — 3acoou
Mmacosoi'inghopmayii).

TpaauiiiiHo BBaXKaeThCs, 1110 XapaKTEPHOIO P UCOIO HEJJABHIX 3aM03UYEHb € 30 e-
P ©KEHHSI HUMU HEBIIMIHIOBAHOCTI 200 HE3BUYHOTO JJI51 yKPATHCHKOT MOBH CIIOJTY YCH-
Hs1 3BYKIB. HANP UKJIAJL: (hioni, haewt, kapaoke, kKaumpi, cex topumi, 6ap 6 exro ToO.
(Axntok 204). Taki rpaMaTHYHO HEAJaNTOBAHI AHTJIIIU3MHU HE HAOYJIH KOJHOT 3
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I'paMaTUIHUX KaTeropiii, 1Mo BiMOBIIaI0Th IMEHHUKY, HATIP UKJIAIT: O ‘tomi, HOY-Xay,
posmi, npatiseci, komvionimita 4. [IpoTe y OUTBIIOCTI BUMAAKIB HOBITHI aHTJIIIH-
3MHU MalOTh O3HAKH BIIMIHIOBAHOCTI: J1ati(hxax — 1athxaxkamu, 1eHOUH — TeHOUH2OM,
NPUHMU — RPUHMIE TOLLO.

[Ipotiec 3ano3uueHHsI HIIOMOBHOI JIEKCHUKH CYTIP OBOAYKYETHCS i1 aanTaIfi€to
Ha (POHETUYHOMY, I'paiuHOMY, TPaMaTHYHOMY, IEKCHUHOMY Ta CTWJIICTUYHOMY P 1B-
HSIX MOBH. XapakTep rpaMaTUYHO1 aJjanTaliii 3a71eKuTh BiJl BIAMOBITHOCTI GOop Mab-
HO1 CTP YKTYPH 3alI03UYE€HOT0 CJIIOBA MOP(POJIOTTUHUM MO/IETISIM MOBU -PEIIUITIEHTA.

['pamatuuna aganramis aHTJIIU3MIB B yKp aiHChKI MOB1 HalfyacTiIle MOB’ S3aHa
3 HAOYTTSAM KaTeropii p oy Ta 3ay4eHHSIM 10 IEBHOT YMCI0BO1 i BIAMIHKOBOI ap a-
nurmu (abo 10 map aJurMu J1€BIIMIHIOBAHHS, SIKIIIO UJIETHCS PO 303 UUYCHHS 11 €-
CITiB).

OckiIbKH yKpaiHChbka MOBA HAJIKHUTh 10 (PIIEKTUBHUX MOB, KiHIIEBI €JIEMEHTH
CITiB, IO BU3HAYAIOTH IXHIO P MHAJISKHICTH 710 P Oy, TUITY BiIMIHIOBaHHS 1 O€pyTh
y4acTh B CHHTAKCHYHOMY y3T0JI’)KE€HHI1, HA0yBatOTh 0COOJIMBOI0 3HAYEHHS B 1P O1leCl
ajmanTaiii. Hampukian, iMCHHHKY, 110 3aKIHYYIOThCS Ha -1 a00 -y, BXOISITh 0 P 03P -
1Ty HEBIZIMIHIOBAHUX, @ IMEHHUKH 3 (PJIEKCIEI0 -a HaJIeXKaTh J10 )KIHOYOTO POJIY.

3amo3uyeHe CIIOBO CIP UMMA€ETHCS B MOBI-p EITUIIIEHTI 3/10LIBIIOTO K I1iJ1a He-
MOX1THa OCHOBA. 3aII03UYEHI CJTI0BA YaCTKOBO BTP a4ar0Th 3/IaTHICTh YJICHYBAaTHUCS Ha
MOD peMH, TP OTEe 32 YMOBU BXOXKEHHS 0 MOBU-P CLIUITIEHTA OJTHOPIAHUX 32 CTP Y K-
TYpOIO 1 CXOKHX 332 CEMAaHTHUKOIO CIIIB OUIBIIICTh HEYJIEHOBAHMX OCHOB Y IpOLEC]
aJlanTallli CTaloTh YJIEHOBAHUMHU, 1[0 AKTUBI3Y€ CIIOBOTBIPHI P OLIECH.

Sk 3aCBITYMB HAIIl aHAJI3, y CUCTEMI BIIMIHIOBAHHS Iep €BayKHA KUTbKICTh aHTJI0-
MOBHHX 3a10314€Hb ()Y HKIIIOHY € BIIMOBITHO 10 HOPM YKPaiHCbKOT MOBH Ta BIAMi-
HIOETHCS 32 MOJICIISIMU TUTOMO1 JIEKCUKU: (helll — ¢hetina — ¢hetlny — ¢hetin — ¢eiiiom —
(Ha) ¢heiini; eetimep — eelimepa — 2etimepy — eelimepa — 2etimepom — (Ha) eetimepi. Bu-
HSTKOM € HEBIAMIHIOBAaH1 aHTJIIIIU3MH, 1[0 yTBOPIOIOTH OKpeMy MOP(DOJIOTIUHY TPYITY
3am03WYCHb 1 MiepeO0yBarOTh Ha mepudepii rpaMaTHUHOT cucTeMHu (Hoy-xay, posami,
eckpoy, 6 tomi TOII0).

3a JaHMMH HAIIOTO JTOCILIKEHHS, On3bK0 87 % 3alo3udeHux 3 aHTIIMChKOT
IMEHHHKIB HaJIeXkaTh J0 YOJIOBIUOro poay, 9 % — xxiHouoro, 4 % — 10 cepeqHbOTO.
Yucnosa napagurma npejcrasieHay 76 % iMEHHUKIB TIOBHOO Mip 010, y 24 % — vacrt-
KOBO. biauseko 12 % anrminu3miB He BIAMIHIOIOTHCS B YKpaiHChbKiid MOBi. HaBeneni
MOKa3HUKN BKa3yIOTh HA BUCOKHUU PIBEHb I'PaMaTUYHOI OCBOEHOCTI aHTJIIIU3MIB B
YKp aiHChK1i MOBI.

[Tep ciekTHBHUMM HATIP IMaMU JOCITIKEHHS BBAKA€MO MTOTITNOICHE BUBUCHHS Y
CYKYTHOCTI BIIMIHKOBHX, YUCIIOBUX Ta IHIITUX AP aJUIM 3 yP aXyBaHHSIM CTP YKTYPHO -
CJIOBOTBIP HUX MOJIENEH, a TAKOXK 3 ICy BaHHS 0COOMMBOCTEH (DyHKIIIOHYBaHHS aHTJI 1-
[IU3MIB y PI3HUX JUCKYpCaX JJIs €TaJbHIIIOr0 aHa 13y IXHIX JIEKCUKO-CEMaHTUUHHUX
Ta CTUJIICTHYHUX Xap aKTEPUCTHK.
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THE GRAMMATIC ADAPTATION ENGLISH BORROWINGS IN THE MODERN
UKRAINIAN LANGUAGE

Lada Pryima

Department of Foreign Languages with Latin and Medical Terminology, Ukrainian Medical
Stomatological Academy, Poltava, Ukraine.

Abstract

Background: The author studies the notion of borrowing adaptation, its main forms, levels
and stages. Grammatical adaptation is viewed as a critical part of integrating a new loan word into
the recipient language. The key features of the grammatic adaptation of nouns, adjectives, and verbs
have been discussed extensively.

Purpose: to examine the peculiarities of grammatic adaptation of English borrowings in the
modern Ukrainian language.

Results: One of the key characteristics of noun adaptation is acquiring a grammatical gender
which is associated with the terminal sound of the word stem (namely, a vowel or a consonunt) as
well as its lexical meaning. Another key point is the inclusion of an English borrowing into the
grammatical paradigm of number (i.e., forming singular and plural forms). Finally, the representa-
tion of the category of case in nominal English borrowings has been studied in the paper. A special
category of nouns that do not produce inflected forms has been identified and explained.

The adjectival borrowings are considered from the point of view of their principal morpho-
logical and structural characteristics. Some challenging issues concerning adjectival structures in
English and Ukrainian have been discussed. It has been suggested that using English adjectival
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structures undermines the purity of the Ukrainian language from a grammatical standpoint. Some
examples of such constructions have been provied and explained.

Finally, some morphological features of grammar adaptation of verbs have been considered in
great detail such as verb conjunction types and main word building components that correspond to
borrowed English verbs. A dominant conjunction type and most productive verb suffixes have been
identified.

Some rare cases of partially adaptable English borrowings as well as non-adaptable ones have
been examined at the end of the article.

Discussion: In conclusion it can be said that the process of grammatical adaptation of borrowings
involves them taking on proper grammatical characteristics such as gender, case, number, conjunc-
tion type, and many others. While most English borrowings have been successfully integrated into
the grammatical system of the Ukrainian language, some partially adapted ones still remain due to
their intrinsic properties. The further research may involve studying structural and derivational pat-
terns of English borrowings as well as their lexical and stylistic features in different discourse types.

Keywords: English borrowings, loan words, adaptation, grammar, morphology.
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